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ATK 100 ZeLa
Wandabstände
Distances from wall
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Halterausladung L (mm)
Bracket projection
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140

 160

 180

 200

UK-Abstand (mm)
Distance from wall

102  bis/up to  132

122 bis/up to  152

142  bis/up to 172

162  bis/up to  192

182 bis/up to  212

202 bis/up to  232

Sonderlängen und Sonderhalter auf Anfrage
Special lengths and special brackets on demand

Der Gleitbereich des ZeLa Halters beträgt ± 4,0 mm.
Bei Ansatz der Temperaturdifferenz gemäß DIN 18516-1 darf 
damit der Abstand vom Festpunkt zum äußeren Gleitpunkt 
maximal 2,50 m betragen!
The sliding range of the Zela bracket is ± 4.0 mm. 
If a temperature difference according to DIN 18516-1 is assumed,
the maximum permissible distance from the fixed point to
the exterior sliding point is 2.50 m.
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ATK 100 ZeLa
Schnittübersicht
Section overview

Schnitt 1 Horizontalschnitt
Section 1  Horizontal section

Schnitt 2 Vertikalschnitt
Section 2 Vertical section

Schnitt 3 Innenecke
Section 3 Internal corner

Schnitt 4 Außenecke
Section 4 External corner

Schnitt 5 Jalousiekasten
Section 5 Roller-blind box

Schnitt 6 Fensterleibung
Section 6 Window embrasure

Schnitt 7 Fensterbank
Section 7 Window sill

Schnitt 8 Sockelabschluss
Section 8 Lower edge 
 (bottom end)

Schnitt 9 Attikaabschluss
Section 9 Attic connection 
 (top end) 
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ATK 100 ZeLa
Schnitte
Sections

1 Horizontalschnitt
 Horizontal section

2 Vertikalschnitt
 Vertical section

3 Innenecke
 Internal corner

4 Außenecke
 External corner

Angrenzende Bauteile sind hier nur schematisch dargestellt. Die konkrete 
Detailausbildung ist unter Beachtung von Normen, Vorschriften und Richtlinien 
objektbezogen separat zu planen.

Adjacent components are shown here only schematically. The concrete details are to
be planned separately in respect of the particular building involved. This must be done 
in accordance with the relevant standards, regulations and guidelines.
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4.1 Außenecke mit Quadratrohr
 External corner with square pipe

5 Jalousiekasten
 Roller-blind box

6 Fensterleibung mit Fassadentafeln
 Window embrasure with facade panels

7 Fensterbank
 Window sill

Angrenzende Bauteile sind hier nur schematisch dargestellt. Die konkrete 
Detailausbildung ist unter Beachtung von Normen, Vorschriften und Richtlinien 
objektbezogen separat zu planen.

Adjacent components are shown here only schematically. The concrete details are to
be planned separately in respect of the particular building involved. This must be done 
in accordance with the relevant standards, regulations and guidelines.

ATK 100 ZeLa
Schnitte
Sections



Technische Änderungen vorbehalten
Possibly subject to technical alterations

BWM 

Dübel + Montagetechnik GmbH

Ernst-Mey-Straße 1

D-70771 Leinfelden-Echterdingen

T +49 711 90313-0 · F +49 711 90313-20

info@bwm.de · www.bwm.de

 5
01

 2
0

07
 D

E

6
     

AT
K

 1
0

0
 Z

eL
a

8 Sockelabschluss (unterer Abschluss)
 Lower edge (bottom end)

9 Attikaabschluss (oberer Abschluss)
 Attic connection (top end)

Angrenzende Bauteile sind hier nur schematisch dargestellt. Die konkrete 
Detailausbildung ist unter Beachtung von Normen, Vorschriften und Richtlinien 
objektbezogen separat zu planen.

Adjacent components are shown here only schematically. The concrete details are to
be planned separately in respect of the particular building involved. This must be done 
in accordance with the relevant standards, regulations and guidelines.

ATK 100 ZeLa
Schnitte
Sections
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ATK 100 ZeLa
Halter-Montage
Bracket-mounting

1

Montage der Konsole
Console-assembling

2

3 4

5 6

7 8

Einhängen des Schwertes in 
die Konsole
Guide the strut into the bracket

Einstecken und Einrasten der 
oberen Kupplung in die Konsole
Insert and lock the top coupling 
into place in the bracket

Festpunktschwert auf die untere 
Kupplung aufsetzen
Place the fixed point strut on the 
bottom coupling

Einstecken und Einrasten 
der  unteren Kupplung
Insert and lock the bottom 
coupling into place in the 
bracket

Einstecken des Schwertes in 
die Konsole bis zum Einrasten 
des Kupplungszahns
Insert the strut into the bracket
until the snap in tooth locks

Gleitpunkt fertig montiert
Sliding point is now mounted

Festpunktclip einrasten– 
Festpunkt fertig montiert
Lock in securing clip – 
fixed point is now mounted
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ATK 100 ZeLa
Montagefolge
Mounting sequence
1 2

3 4
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Montage der BWM-Haltefeder
Mounting of the BWM-retaining springs

Einstecken
Insert

Einclipsen
Clip on

Fertig
Finished
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ATK 100 ZeLa
Systemteile
Components

Kupplung
coupling

ZeLa Festpunkt – klein
ZeLa fixed point – small

ZeLa Gleitpunkt
ZeLa sliding point

ZeLa Festpunkt
ZeLa fixed point

Konsole
bracket

Schwert
strut

Festpunkt-Clip
Fixed point
securing clip

Kupplung
coupling

Konsole
bracket

Schwert
strut

Festpunkt-Clip
Fixed point
securing clip

Kupplung
coupling

Konsole
bracket

Schwert
strut
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